
  

APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961) 

1. Country: United Kingdom in respect of Bermuda 

This Public Document 

Has been signed by Stephen John Rossiter ta
 

3. Acting in the capacity of Notary Public      4. Bears the seal/ístamp STEPHEN JOHN ROSSITER. NO PUBLIC. 

BERMUDA 

Certified 

5. At Bermuda 6. On 25 June 2009 

7. By the Governor and Commander-in-Chief of the Bermudas or Somers Islands or any 

member of his staff. signing on his behalf and using his official seal. 

8. Number: 32,483 

       

  

   

    

9, Seal 10. Signflure: 

  

Y 
3 

badille Bo
dero 

Nc Aca 
sto de Guayaq

uil 

O Tu 

Kenneth R. Scott 

For Governor and 

Commander-in-Chief 
1£ this document is to be used in a country which is not a party to the Hague Convention of 5 October 1961, it showid 
be presented £o the consular section of the mission representing that country. An apostille or legolization certificate only 
confirms that the signature, seal er stamp on the document ix genuine. li does not mean thal the conteras of the docement are 
gorrector that the Parliamentary Registry Office approves of the contents. 

 



  

CERTIFICATE 

    

1, Bent Poulsen, Director and Vice President of MAERSK SOUTH 

- AMERICA LTD., incorporated under the Laws of the Islands of Bermuda, 

hereby certify that attached hereto is a true and correct photostatic copy 

of the following document: 

- Certificate of Compliance dated 19th June, 2009 

in Hamilton, Bermuda this 25th day of June, 2009 

MAERSK SOUTH AMERICA LTD. 

Pasto lia 
BENT POULSEN 

Director and Vice President 

Biencd mi Hamilton, Bermuda 

dis 298 "dayof gue no? 

Stephen) Rossiter 

Moscy Public, Iebinds af Bermuda 

HA CORDAMSA ai a te de PBOACOR.EAMSAL Ecuador docuraenta dor 

  

    
 



  

Yo, Dortor ALRERTO RO RADILLA BODERO, Notario Cuario e le fuavaquil, ce conformidad con el 
Num. Eto del Art iradeiD) Ss 2388, publicado 
en el 2M.O, Ena del de de, nori de 1978, que 
empia sí Art. 18 de la Loy Notarial vigente 
DOY FE: da , 25% fotocopia contenida en. ¿DA - 
e a ciao 0 (8) 6d la (es) Jas contegaés. 

su dfiginal que me des Sigo exnibi del 
Cuayaguál,.2£_ e Ada del us Ms 

      

 



Registration No. 24614 

  

MINISTRY OF FINANCE 

CERTIFICATE OF COMPLIANCE 
   

  

I, Riche Robinson, Supervisor, Registration of the Registrar of Companies of the 

A po 
a a 

Islands of Bermuda, do hereby certify that 

Maersk South America Ltd. 

is a Company duly incorporated under the laws of Bermuda and is, at the date of this 

Certificate, in good standing, under the Companies Act 1981. 

Given under my hand and the Seal of the 

REGISTRAR OF COMPANIES this 

19th day of June 2009 

  

iche Robinson 

Supervisor, Registration 

  

, poder? 

po B paga IO Dr- Cue 
ario Not 

 



  

El Doctor Alberto Bobadilla Bodero, 
Notaria Cuarto del Cantón Guayaquil en uso de 
la atribución 5 del Art. 18 de la Ley Notaria), 
DA FE de que la Fotocopia del Praburte Documente 
88 igual al original que se le exhibe y devusive a: 
interasado, 

Suovaquil Le... ¿A del 200, A 

  
 



REPÚBLICA DEL ECUADO 

  

o) SUPERINTENDENCIA 
DE COMPAÑÍAS 

Pu_ 

NÓMINA DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPAÑÍA EXTRANJERA QUE A SU 
VEZ ES SOCIA O ACCIONISTA DE COMPAÑÍA ECUATORIANA 

  

1. COMPAÑÍA ECUATORIANA 

CPERADORA DEL FACIFTOO S.A, OPACIF NOMBRE o oicocroriccoccconcnciojroy een area rara na arenios 
MI 
NOMBRE Y CARGO DEL REPRESENTANTE LEGAL... CARISIIAN. SOFHINS. Co. > GERENTE. GENERAL............ 

2, COMPAÑÍA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA SOCIEDAD ECUATORIANA 

NOMBRE... BERSKE OUTE PERITO inn 
NACIONALIDAD DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA. BERMIDAS ii cicococoaonon corno ron o rnanronrnnconooo 
DOMICILIO. . .BAMTTTON EM RX. BERTA ccoo nooo nono cnn no noncnno no rano canario coro r on on nono nn arar nar c rra acaiasa 

NOTA 1 - A este formulario se debe acompañar una certificación extendida por la autoridad competente del país de origen o Cónsul de 
Ecuador en la que se acredite que la sociedad en cuestión se encuentra legalmente existente en dicho país. 

3. APODERADO LOCAL DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA COMPAÑÍA 
ECUATORIANA 

NOMBRES Y APELLIDOS COMPLETOS......... FLEMMINS FALRENTOET REN inacción 
NACIONALIDAD................ encon OR a cecanaconncnoncconocnoornnonononcnnoncnnn cocinas ono enano 
NÚMERO DE IDENTIFICACIÓN PERSONAL. . .O9LOZ9BAL ooo ooonoconononoononoononn coronan nano no nano connnanann



REPÚBLICA DEL O 

  

vd SUPERINTENDENCIA 
DE COMPAÑÍAS 

A 

4. DATOS DE LOS SOCIOS O ACCIONISTAS DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA 

Arias Fabrega 4 
[INIERSEAS SHIPPINS COMPANY S.A. PANAMA PH Plaza 2000 Bui 

Calle 50 € Calle 53, | 
Panama, Republica de | 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

            1” NN / 

eo 

FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL, SECRETARIO 
ADMINISTRADOR O FUNCIONARIO DE LA SOCIEDAD 
EXTRANJERA O APODERADO LOCAL 

    
  

Nota 2.- Si este formulario hubiere sido otorgado en el exterior, deberá estar autenticado por Cónsul ecuatoriano o apostillado 

FECHA DE PRESENTACIÓN ÓN 
AÑO MES DIA 

EL PRESENTE FORMULARIO NO SE ACEPTARÁ CON ENMENDADURAS O TACHONES 

 


